Nadschd-ARABISCH
=il au )l axplll — Al-lahjat al-‘arabiyat an-najdiyah
1 andere Bezeichnung: Nedschdi-Arabisch
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Vokaltrager im Wortanlaut T vor /g, k, g/
2 teilweise in entsprechenden Lehnwdortern und Eigennamen 8 vor /f, v/
verwendet 9 im Wortauslaut meist stumm
teilweise zwischen Vokalen 10
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Aussprachevariante in nérdlichen Dialekten vor /a, i, ¥/
siehe unten Anmerkung 4

im Namen ,,Allah“ und seinen Ableitungen auer nach /i/
sowie in einigen Wdortern

Endung femininer arabischer Worter; Name: /t€ marbutah/
siehe unten Anmerkung 5

als Konsonant

nur im Wort- und Silbenauslaut klassischer Worter

Vokale und Diakritika ?
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Vokale und Diakritika *
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T siehe unten Anmerkung 7 6 in bestimmten grammatischen Formen stumm

2 im Wortanlaut 7 diphthongische Aussprachevariante in einigen Wortern

3 im Wortinneren oder -auslaut 8 nur im Wortauslaut; Name: /Alif magsiirah/

4 Aussprachevariante in einigen Wortern 9 Zeichen fur Vokallosigkeit

5 im unbetonten Wortauslaut 10 Zeichen fiir Konsonantendopplung

Anmerkungen:

1. Klassifikation: Afro-asiatische Sprachen > Semitisch > West-Semitisch > Zentral-Semitisch > Arabische
Sprachen (Sud-Zentral-Semitisch) > Zentral-Arabisch > Regional-Arabisch > Halbinsel-Arabisch > Sau-
disch-Arabisch.

2. Status: Das Nadschd-Arabische hat als nur regionale Umgangssprache neben dem Standard-Arabischen
als Amtssprache keinen offiziellen Status, ist aber mehr oder weniger die allgemeine Verkehrssprache in
Saudi-Arabien.

3. Schreibweise: Die arabische Schrift verlauft von rechts nach links.

4. Im bestimmten Artikel /al-/ entfallt der Vokal nach vorausgehenden Vokalen (z.B.: /fi-I-/). Dariiber hinaus as-
similiert das >L< in der Aussprache vielfach mit dem nachfolgenden Konsonanten, was oft auch in die Tran-
skription ibernommen wird.

5. Das ,té marbdtah® als Endung femininer arabischer Wérter wird vor einem vokalischen Wortanlaut nur in-
nerhalb einer Phrase gesprochen; ansonsten bleibt es stumm.

6. Doppelkonsonanten werden lang [-:] gesprochen.

7. Die kurzen Vokale werden nur in besonderen Féallen (z.B. Lehrblichern, wissenschaftlichen Schriften) be-
zeichnet. Auch die anderen diakritischen Zeichen werden meist weggelassen.

8. Zwischen die an sich vokallosen Konsonanten [y/x, h, h, x/x, €] und einem folgenden Konsonanten wird in
der Aussprache vielfach ein epenthetisches [a] eingefligt. Dies gilt auch umgekehrt, indem ein an sich unbe-
tontes /a/ stumm bleibt.

9. Verwendete Schriftart (Font): ,Tahoma®“.
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